FpPaMMaTMKa AATCKOro si3biKa speakasap.com

[lpnTaxaTenbHble MECTOMMEHUS OATCKOTO
A3blka. Possesivpronomen

anlTFI)KaTeﬂbele MecTonmMmeHus (0TBeYaroT Ha BoMnpoc «‘—IeVIU?») BbIrNAAAT B 4aTCKOM A3blKe CnejyroLwmnm

obpazom:
EanHcTBEHHOE YnCno
oo — 5 min (o6Luyuii pog) !/ mit (cpegHuii pog) - Mo, Mos, Moe
I8 mine - mon
I din (o6Lymvi pog)/ dit (cpegHuii pog) - T8O, TBOSA, TBOE
dine - TBOU
De - Bbl Deres - Balu, Bawun
hans - ero
hendes - ee
han - o dets / dens - ero, ee
hun - oHa
den /det - oHo sin (06wmii pog) / sit (cpegHui pog) - CBol
sine - cBou
MHoXecTBEHHOE Uncno
Vi - Mbl vores - Halll, Halun
| - BbI jeres - BaLy, Balun
De - Bbl Deres - BaLu, Bawuu
de - oHK deres - nx

Det er min bog. - 310 mos KHura.

Her ligger hendes taske. - 3zeck nexuT ee cymka.

Vi ser deres laere. - Mbl BUANM 1X yunTens.

Det er en kat. Dens pels er gra. - 3710 koT. Ero wepcrsb cepas.

MecTtonmeHunss min / mit, mine, din / dit, dine, vores, jeres, deres MOryT Takxe NepeBOANTLCA KakK «CBOW»,
«CBOU» U T.4. YTO6bI BbIGpPATh BEpHOE MeCTOMMEHME, HEOBXOAMMO BCerja y4mTbiBaThb NMLLO, B OTHOLLIe-

HUW KOTOPOro ynoTpe6/ieHO MecTOMMEHME:

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KOMUPOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX mnpu yCcloBuUn Crp. 1

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa WununoBa) m ucTouHmka https://speakasap.com
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Jeg er pa besgg hos mine foraeldre. - fl HaBeLL.at0 cBOUX poAVTEsEi.

| kan seette jeres sko her. - Bbl MoxeTe MocTaBuTL CBOKD 06YBb 3/€eCh.

Peters foraldre maler deres hus hvert ar. - Pogutenn lMeTtepa Kaxablii rof KpacaT CBOW A0M.
MoYyBCTBYITE pasHULY MeXAy Npea/ioXeHNIMN:

Gerda tjener mere end sin mand. - l'epga 3apabatbiBaeT 60bLLEe CBOEro My>a.

Gerda tjener mere end hendes mand. - l'epza 3apabaTtbiBaeT 6onblie eé Myxa. (Fepaa 3apabatbl-

BaeT 60/ibLLe MyXa Kakon-TO APYroi XeHLLMHbI)
MecTtonmeHus sin, sit, sine ynoTpebiaroTCsa TONbKO B 3-M ANLE eMHCTBEHHOMO YMcAa.
Han snakker med sin ven. - OH roBopuT CO CBOVIM ZipYyrOM.
Hun sendte sit brev. - OHa oTnpasunia cBoe NUCbMO.
Hun kan ikke lide sine medstuderende. - OHa He 1l06UT CBOMIX OJIHOKYPCHVIKOB.

BbIMonHWTE yripaXHeHUs K YPOKY

[aHHble MaTepuasbl 3anpeuwaeTcs U3MeHATb, Npeobpa3oBbiBaTb WAM O6paTb 3a OCHOBY. Bbl MoxeTe ux
KONMUpOBaTb, PacnpoCTpPaHsATb W nepefaBaTb APYLUM NIULAM B HEKOMMEPYECKUX LeNsxX npu yCcloBuUn Ctp. 2

obszaTenbHoro ykasaHua asTopa (EneHa WununoBa) m ucTouHmka https://speakasap.com
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